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AHTVIII3MHA B CHOPTUBHIN JIEKCHUIII
(HA MIPUKJIAJI YKPATHCHKOI TA HIMEIIBKOI MOB)

Cmamms npuceésena 00Cai0NCeHO AHSNIUCOKUX CHOPMUGHUX TMEPMIHIE Ma IXHbOMY (DYHKYIOHY-
BAHHIO 8 YKPAIHCOLKIU ma HiMeybKitl Mosax. Buceimueno eniué aneniiicokoi mosu sx Lingua franca,
HOMYACHO20 OdHCepend JIeKCUUHUX 3aN03Udelb CHOPMUBHOT 1eKkcuku. Pozenanymo cemanmuuni epynu
aueniizmie 6 ykpaincokiu ma Himeyvkitl mosax. Onucano npsimi 3ano3udeHms, siKi nepeobauaromo
MPAHCIAAHMAYII0 20MOBOL IeKCUYHOI OOUHUYL 68 MO8Y-NO3UHAIbHUYIO Oe3 adanmayii, ma adan-
MOBAHI 3aN03UdenHs, OIS AKUX 61acmusi ponemuuni ma mopgonociuni sminu. Ilesni mpyonowyi
npu 8I0MEOPEHHI 3aN03UYEHb CIAHOBISIMb PI3HI epa@iuni cucmemu, Y HAUOMY SUNAOKY JAMUHUYL
il Kupuauyi. 3aeocmpeno yeazy Ha npodremi 8iOmeopeHHs aneliicbkoeo 36yka [h] 3a donomoeoro
YKpaincokoeo enyxozo [x]. Haeedeni npukiadu kanbox ma 2iOpuoHUX 3ano3uyeHsb, Ki NoEOHYI0mMb
aueniizmu i3 enemeHmamu Mogu-nosudaibHuyi. Haeonoweno na sukopucmanui aueniiCbKux cnop-
MUBHUX CLeHI3MIB Ma JleKCceM, SKI Maoms 8i0N0GIOHUKIU 8 HAYIOHAIbHUX Mo8ax. Y cmammi doci-
00ICeHO aHeNii3MU 8 PI3HUX BUOAX CNOPMY, 3AC8I0UEHO HASBHICHb 3HAYHOI KIIbKOCMI AH2AICOKUX
MePMIHIé Yux eudié cnopmy 6 YKpaiHCbKill ma HIMEeYybKill MO8aX, GUCBIMIICHO NOOYMYSAHHS 6 HUX
NPAMUX Ma a0anmoBaHUx 3an03uyensb, KAIboK, d MAaKoiC QYHKYIOHY8anHs GiON0GIOHUKIG. AKyeH-
MOBAHO YBA2Y HA MOJICTUBOCHI BUKOPUCMAHHS NAPANETbHUX MEPMIHIG (aH2nii3mie ma 8iono8ioHUKie
HayionanbHoi Mogu). OKpemo oKpecieHo NPUYUHU 3aN03UYeHb 3HAYHOI KIIbKOCHIE aH2NIICLKUX Cop-
MUBHUX MEPMIHI6 HIMEYbKOIO ma YKpaincbkolo mosamu. Hazonoweno na nepedinbuienomy euxopuc-
MAHHI AHRIB3MIE 3acobamu Maco6oi ingopmayii npu HaseHOCMi 8IONOGIOHUKIE Y HAYIOHAbHIU MOGI,
Wo pe3yIbmye iXHe HepO3YMIHHA HenI020MO8IeHOI0 ayoumopicio. 3a2ocmpeHo yeacy Ha nepesazax

3ACBOEHHS 20MOBUX AHRTTUCHOKUX MEPMIHIE MOBAMU-NOZUYATLHUYIMU.
Kniouoegi cnosa: aneniizm, cnopmusna 1excuxka, mepmit, npsami 3ano3uyeHts, aoanmayis, KaibKda,

BIONOBIOHUK, CIEH2I3M.

IocranoBka npoOiaemu. CIOBHUKOBUN CKiIan
MOBH Oyib SIKOi MOBH BimoOpakae pi3HiI NpomecH
ICTOPUYHOTO, €KOHOMIYHOTO YU KYJIBTYPHOTO PO3-
BUTKY CYCIIIJIbCTBA, IIOpasy 30aradyrodunch HOBUMHU
cioBamu i Bupaszamu. OTHUM i3 CITOCOOIB TIOITOBHE-
HHS JIGKCUKOHY € 3aII03MYeHHS CIIiB i3 iHIINX MOB.

AkTuBizaiis mmoOani3amiiHUX TPOIECiB  KiHIA
XX — nouarky XXI cT. cipu4rHMIa PO3BUTOK MiX-
JICpYKaBHUX KOHTAKTIB, MPSIMUX YH OMOCEPEIKOBAHUX
MOJIITHYHUX, EKOHOMIYHUX, KYJBTYpHHUX Ta CIIOp-
TUBHMX 3B’SI3KIB, 1110 ITOCHJIMJIO B3a€EMOBIUIMB OJHI€ET
MOBH Ha iHIIY. Y Cy4acHOMY CBITi, Ji¢ 3B’SI3KH MiX
KpaiHaMH CTalOTh BCE TICHIIIMMH, TOTYXHHUM JDKE-
pelioM 3arno3uyeHb BUCTyMNAE aHniilickka moa. lle
TOSICHIOETHCSI €KOHOMIUHOIO Ta MOJITHYHOI MOTYT-
mictio CIHA. Skmo y XIX cT. aHDIINACHKI 3ammo3u-
YeHHSI TIOTPAIUBLTN B YKPaiHChKY MOBY 4Yepe3 TOJb-
CBKY, POCIMCBKY Ta HIMEIbKY, TO Terep Iel MpoIec
BiJIOyBa€ThCs O€3 MOCEPEAHUIITBA. Y CTATTI HAMarae-
MOCS TIpOaHalIi3yBaTu c(hepu Ta MPUUMNHU 3aMI03UUCHb
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13 aHIVIHMCHKOT Ta YaCTKOBO HIMELbKOi MOBH B YKpaiH-
CbKYy CIIOPTHBHY TEPMIHOJIOTII0, a TAKOXK MOPIBHATH
iXHE BUKOPUCTAHHS B 000X MOBax.

AHami3 ocTaHHIX AoCHiIKeHb i myOikamiii.
Y HaykoBHX pO3BigKax IpoOiiemMa TIOMOBHEHHS
JIEKCUYHOTO CKJaay MLUIAXOM 3all03MYeHb BHCBIT-
JroBasach yacto. Yumano HIMEUbKHX JOCIiIHU-
KIB PO3IVISIAIM 1€ MHUTAHHS 3 PI3HUX TOYOK 30DY:
COITIONIHTBICTUYHOI, TICHXONIHTBICTHYHOI, Tpama-
tiunoi. Cepen Bigomux HaykosuiB M. I'vopnax [29],
A. Onucsxo [30], C. bomann [22], I1. Hanexep [26],
V. Bycce [23, 24], I'. ®ink [28], J. lHensmep [31] Ta
Oararo inmmx. M. Tboprnax HOCIIKyBaB y>KUBAHHS
aHriizmiB y 16 eBponelicekuii MmoBax [29]. V. Bycce
PO3IVIsIIaB BUKOPHCTAHHS aHmii3MiB y Opdorpadiu-
HOMy ciioBHUKY Jlynena 3a mepiox 1880-1986 pp.
[23] Ta ixmi TEmH [24]. AMepuKaHI3MH B 3aco0ax
MacoBoi iH(opMmariii Oynu B IIEHTpi 3allikaBlieHb
I ®inka. Bin mocnmimpkyBaB iXHE BHKOPUCTAHHS Ha
npukian raser Siddeutsche Zeitung, Frankfurter
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Allgemeine Zeitung, die Welt [28]. IlopiBHsubHMI
anani3 annmismiB y npeci ®PH, ABcrpii ta IlIBeii-
uapii 3anpononysana J{. lensnep [31]. C. bomanu
BHBYAJIa aHIJIIHACHKI €JIeMEHTH B HIMEIbKil pekiami
[B]. AHrmiiichKi 3armo3W4eHHs y MIBaiIiepaoid pos-
sinas [1. Jlanexep [26]. Jlo mionepiB y milt ramysi
nanexas b. Kapcrensen. Pasom i3 V. Bycce Bin yknas
CJIOBHHK, y SIKOMY ITpOaHaji30BaHi BYKUBAHHS Ta 3Ha-
4yeHHs aHiii3MiB [25]. Llel TpPUTOMHUK 3aJIMIIA€THCS
OJTHUM 13 OCHOBHHX JDKEPEJ JUIA JIIHTBICTHYHHX CTY-
IIif Y IIbOMY HalPSMKY.

JlocmipkeHHSIMU  3aII03WYEeHb 13 PI3HHX MOB
3aiimManucs ¥ BiTUM3HSHI HaykoBLi. CIIOBOTBIpHHMA
MOTEHIIaN 3all03MYeHb y CyYacHId yKpaiHCBKIH
JiTepaTypHiii MOBi OyB MpeJIMETOM JUCEPTALiHHOTO
nmocnimkenus JI. Kucmrok [6]. AHrmilceki 3amo3u-
geHHs B mpeci ki XX — mouatky XXI cT. BuB4ana
JI. Apxunenko [1], y MOBi yKkpaiHCBKHX Mac-Mefia —
O. I'ypxo [4] Ta H. ITomingyk [12], B MOBi cyuacHHUX
HiMernpkux croptuBHux 3MI — B. Pamzion [14].
CnoBa aHDIINCHKOTO Ta HIMEIBKOIO MOXOKEHHS
B YKpaiHChKill TepmiHoiorii gociimkysamu T. Kusik
[7], JI. bospoBa [2]. 3amo3mueHHS TaKOX TOCIIi-
mxyBanu 1. [limryxxaa [11], T. [ur [10], B. Cymmam,
O. CsucroBuu [16], M. Kapmik, O. IlaBmuuko [5].
[HmomoBHI BKparuieHHS B TekcTi ananizye M. Tka-
gigchka [17; 18]. 1. dapion, I'. ITomunyiiko-Henai-
KiBChKka Ta A. BopmoBcbka poO3mIANAlOTh aHTIII3MHU
y comiokoHTeKCTi [20]. CHOPTHUBHY JIGKCHKY B CydJac-
Hill yKpaiHChKiil MoBi gocmimkysanu [. Kopo6osa [§],
1O. Crpyranens [15] Ta in. OfHak He 9acTo 3ycTpiva-
I0ThCSI PO3BIJIKH, B KHX 3alI03WYCHHS B YKPATHCHKIH
Ta HIMEIbKIA MOBaxX MPOCTEKYIOTHCS MapaiebHO.

IMocranoBka 3aBaaHHsA. MeTa HayKoBOi pO3-
BIIKH TIOJSTAa€ y JOCHIDKeHHI (YHKIIOHYBaHHS
AHTITHCHKUX CIOPTHBHHUX TEPMIiHIB B YKPAiHCBHKIN Ta
HIMEUbKili MOBax Ha MPUKJIAAaxX MOMYJSPHUX BUIIB
CIIOPTY.

Peauizarnist MeTn niepenbadae po3B’si3aHHS BiJIO-
BIIHUX 3aBlAaHb. 1) mpoaHaNi3yBaTH CIOCIO yTBO-
PEHHSI TEPMIHY «aHIJIII3M»; 2) pO3DISIHYTH CEMaH-
TUYHI TPYIU CHOPTUBHHUX aHIIII3MIB; 3) OKPECIUTH
NPUYMHYU BXXUBaHHS aHIIIHCHKUX CHOPTUBHUX TEPMi-
HIB B 1HIINX MOBaXx; 4) MPOCTEKUTH (PYHKI[IOHYBaHHSI
CIIOPTHBHUX aHIJIII3MIB y HIMEIBKINA Ta YKpaTHCHKIN
MOBax; 5) 30CEpeaUTH yBary Ha HasBHOCTI ITOBHHUX
OpsSMUX, aJalTOBAaHUX Ta TIOPUAHUX 3al03UYCHb,
a TaKOX KaJbOK 1 CJICHT13MiB.

Buxsiaa ocHoOBHOro MmarepiaJy.

1. Adriiiicbka moBa — Lingua franca. Cro-
TO/IHI aHTMIMChKa MOBa YTPUMY€E JiIePChKi TO3MIIIT
SK MOBa MDKHApPOJIHOTO CIIJIKyBaHHS Ta BHUCTYIAe
B)XJIMBUM [DKEPEJIOM 3arlo3UyueHb A7 0ararboX MOB

y Pi3HHX Taly3sX. Y MOMEPeAHiX CTOMTTAX Il TO3u-
mii 3aliMajM JIATMHChKA, Tpelbka Ta (paHIily3bKa
MOBH. 3TiTHO 3 TaHUMHU TOBapHCTBa HIMEILKOT MOBHU
cepen mpudm3HO 148000 KITIOYOBHX CITiB Y HIMEIBKY
ciioBHUKY «Jlynen» Oins 3000 iekceM MarOTh aHTITIN-
ceke, 4000 — naruHCbKe, mpubnmsHo 2800 — rpeuske,
2400 — ¢paniry3ske i 850 — iTailChKe MOXOKCHHS,
110 3aCB114y€ 3HAYHUH BILUIMB aHIJIIi3MIB Ha HIMEILIbKY
MoBy [21].

Sxmo me y cepeanni XVII cromitrs 6yno 30BciM
Hebararo TMepeKiajiiB 3 aHIIHCHKOI MOBH, TO3asK
MaJI0 XTO CHUIKYyBaBCsS HEIO B iHIIMX KpaiHax, To,
nourHarou i3 kiHist X VII ctomitrs, y HiIMEIbKY MOBY
MPOHUKAIOTh AHIIMCHKI ClioBa 13 OaraTbox cdep.
YV ueil yac NIPOCTEXKYIOTHCA 3allO3WYEHHS HOBHX
ciiB i B crioptuBHiil cdepi (Finisch, Start, Fufball,
Tennis, Radsport ta iH.). OcoOIMBO NPOAYKTUBHUM
Oyno XX CTONITTS, KONH «...3HaYHA KUIBKICTh 3aIo-
3WYEHb MOTpAIUIsIa 13 aMEPUKAHCHKOTO KOHTHHEHTY
y 3B’s13Ky 13 mBuUAKUM po3BuTkoM CIIA B KymbTyp-
Hilf, EKOHOMIUHI# Ta HayKoBil cepax» [17, c. 119].

2. TepMmin «aHrmiizm». J[71s IO3HAYEHHST aHTITIN-
CBKHMX CJIiB, 110 B)KUBAIOTHCS B iHIIMX MOBax, B Hay-
KOBOMY 0OIl'y BHUKOPHUCTOBYETHCS YCTaJICHHH Tep-
MIH aHDIINM3M. 3a BH3HAYeHHSM CJIOBHMKa Duden,
«aueniyusmMym — XapakTepHi UIsl aHTIIHCHKOI MOBH
JIEKCWYHI ONMHUII, SIKi IHTETPYIOTBCA B HIMEIBKY
MOBY» [27]. B ykpaiHChKiii MOBI ()YHKIIIOHYIOTB Tep-
MiHU K aHDIinu3Mu [1], Tak 1 aaomizmu [20; 12].

LlikaBo 3a3Ha4YNTH, 1110 AJIsl HA3B 3aMI03MUYEHB 3 Pi3-
HUX MOB B YKpaiHCBKiii MOBI XapakTepHi BapiaHTH
13 cydikcamu -i3M: (yKpaiHi3Mm, TepMaHi3M), a TaKOXK
-Iu3M:  (TajuTimu|3M, aBCTpIialli3M, aBCTPISIU3M).
30KpeMa, OCTaHHE NOXOAUTH Bij MOBHOT YKpaiHCHKOT
Ha3BU KpaiHu (ABCTpisi), L0 Aae OUIbII yKpaiHi3oBa-
Huii BapiadTt [5; 10; 16]. s pociiicbkuX 3amo3uueHb
ICHY€ KiJIbKa BapiaHTIiB TEPMiHIB: pycu3M, abo K poci-
sHI3M [19], pociizMm [9].

VY HamoMy AOCTIDKEHH] JOTPUMYEMOCS ITiIXOMTY,
3arporoHoBaHoro npodecopom M. Jlecrokom, skuii
MPOTOHYE CTBOPEHHS TEPMiHIB JIsl TO3HAYECHHS MOB-
HUX 3all03MYCHb NUBIXOM 3aMiHM Cy(ikca -CbK Ha
-13M/i3M y Ha3Bi MOBH, a He B Ha3Bi kpainu. Hanpu-
KJIaJ, aBCTPiH(ChKUI) — aBCTPii3M, aHTITIH(CHKHI) —
aHTIi3M, pociii(chKkuit) — pociizm [9].

3. AHIii3MHM Ta IXHs QyHKIisS B MOBi. AHDITII3MHI
NPOHUKAIOTh Y MOBY-TIO3MYAIBHUIIIO, aJalTyIoCs Ta
(GYHKIIOHYIOTh y HIH HE TUJILKHU SK Ha3BU MPEIMETIB
un sisuil (das Fitnessstudio, der Fitnesstrainer, der
Couch), ane # six mii (joggen, surfen) Ta 03HaAYCHHS
(cool, crazy, easy, fair, fit, happy), O aKanTyIOTHCS
no il rpamMaTHYHUX HOPM. AHaJi3yIOud KOpITyCHHH
Mmarepiai, BapTO 3ayBayKUTH, IO Ceped HasBHUX
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aHDMI3MIB, IMCHHUKH Ta JI€CIOBa MAalOTh IIHUPIIES
NpEeACTaBICHHS Hi’K MPUKMETHUKHU. [1eBHI TpymHOIIi
CKJIaJja€ TIePEHECEeHHS! aHMIi3MiB y CIOBHUKOBHM
CKJIaJ] IHITUX MOB i3 Pi3HOIO TPa(idHOI0 CHCTEMOIO
(y HamoMy BHUNAAKy PI3HHIII MK KHPUIHICIO Ta
JATHHHIICIO ). SIKIIO B HIMEIIbKii MOBI MOKJIHBA ITOBHA
Y1 YaCTKOBA TPAHCIUIAHTALlisl aHIJIIHCHKOTO CJI0Ba B ii
JIEKCUKOH (TIpsIME 1 YaCTKOBE 3aIl03MUCHHS ), OITUPA0-
YHCh Ha MPaBUIIa IPABOIUCY aHIIIHCHKOTO CII0BA, TO
IpU HEePexXoii Ha KUPWIMIO IPOCTEXKYETHCS 3aCTO-
CYBaHHS TPaHCKPHIIIii, a He TpaHCIiTepallii.
[MoTpamsiroun B yKpaiHCbKY Ta HIMELBKY MOBH,
aHmIi3MKH 31 cdepu crnopry (QyHKUIOHYIOTH SIK
1) npsimi 3ani03u4eHHs (TpaHCIUIAHTALlisl TOTOBOT JIeK-
CHYHOT OJIMHUIII B MOBY-TIO3UYQILHUIIIO O3 ajarnra-
ITii: TepMIHU MTEPEXOAATh B iHII MOBH O3 3MiH, IIiJI-
KOM IHTETPYIOThCSI y TXHIO CHOPTUBHY JICKCHKY): YKP.
MoBa: ¢hymbon, Kinep, KopHep, eip-nieil, HiMelbKa
MmoBa: Football, Keeper, Corner, Fairplay; 2) ananro-
BaHi 3amo3uueHHs (3 poHeTnaHUMH a00 Mopdomoriy-
HUMH 3MiHaMH, SIKi aJanTyioTh CJIOBa J0 IpaMarud-
HUX HOPM MOBH-TIO3WYANBHUIN). Hampukiaza, ciioBo
xokeit (hockey), iMOBiIpHO aanTyBagocs yepes moce-
PEOHULTBO POCIHCHKOI MOBH, X04a YKpaiHCbKa MOBa
Ma€ J3BIHKUH (pUKATUBHHUI TOPTAaHHUH 3BYK [T],
SIKUA  OUIbII HAOMMKEHHH 10 aHDIHCHKOro «hy,
1 BiAmoBimae ykpaiHChKil niTepi e. TyT HEe MOXeMo
He norogutHcs 3 AyMkoro I. BonoBenko, 1o «...
TP BIIPOBAKCHHI HOBOBBEICHb HEOOXITHO KepyBa-
THCSI HE KPUTEPIEM “‘y3BHYa€HE CIOBO B YKPaiHCHKIN
MOBi”, a iCTOPHYHOIO TpPAAMLI€0 1 (POHETUUHOIO
Ta MOP(OJIOTIYHOI CHUCTEMOIO YKPaiHCBKOT MOBH»
[3, c. 206-207]. BinnoBigHO, yKpaiHCHKOK MOBOIO
aHaJli30BaHa Jiekcema Mana 6 maru rpadiuay dopmy
2okell, TIOAI0HO 110 comenwy. He3Baxkaroun Ha Te, IO
ykpaiHcbkuil [IpaBonuc mpomnoHye B ci1oBax iHO3EM-
HOTO TIOXODKEHHS JIiTepy «h» BiITBOpIOBaTH uepes
«» [13, c. 156], ykpaiHChKUI JIEKCUKOH JIOCI THKOP-
TIOPYE CIJIOBA 13 TIYXHUM IUIMHHHEM X (XOKetll, xocmern),
3aMiCTb I3BIHKOTO 2 (2oketi, cocmen). CIizl 3ayBa>KUTH,
10 B YKpaiHCBHKIN Jiactiopi MoiOHi CI0Ba YIIPOIOBK
0ararboX NMECATIIIITh BUMOBIISUTACS 13 I3BIHKHM «T),
IO € MPUPOIHIM Ul YKPAiHCHKOr0 MOBIEHHS. Po3-
[JISIIAK0YM THINI 3al03MYCHHS, TPUMITHUM € T€, IO
JesiKi 3 HUX, QJIalTyIOUHCh J0 TPaMaTHYHUX HOPM
YKpaTHCHKOI MOBH, IMiITaIACS MOP(OIOTIUHAM 3Mi-
HaM (ghymbonicm, Oackembonicm, @exmyeaibHUxK,
oymcu, wopmu). He3paxaroun Ha Te, 10 aHIIIIHCHKI
nekcemu boots, shorts Ta iHII BKUBalOThCA Y MHO-
JKHHI, B YKPaiHCBKili MOBI B OKPEMHX CIIOBaX [0 OpHU-
riHaJbHOT (POPMU MHOKHHH 3aII03MYCHOTO CJIOBA IIE
JOITAETHCST 3aKIHUCHHS —1: OyTCH, MMOPTH; 3) Kajabka
(mociiBHE BiATBOpEHHs CiOBa, ()pa3w YH OKPEMHX
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YaCTHH AaHDIIHCBKOTO CJIOBa), MOXE TaKOX MarTH
napaienbHi Gpopmu 13 BUKOPUCTAHHSAM TPAHCKPUTIIIT
(TTOBHE UM YaCTKOBE BiITBOPEHHS CJIOBa Ha (DOHETHY-
HOMY piBHi), TOOTO MOJKJIMBI JIBa BapiaHTH 3aIlO3HU-
YEeHHS: YKP. MOBA: 2aHO0001, pyuHull M'a4; HIM. MOBa!
Handball; 4) rtiOpumgHi 3amo3udeHHs (TIO€IHAHHS
AHIIII3MIB 13 EIIEMEHTaMH MOBH-TIO3MYAJIbHUILL:
AHIIIACHKUI KOPIHb + CJIOBO MOBH-IIO3UYAJIbHHUIII):
YKp. MOBa: ghimnec-kuy0; HiM. MoBa: Torwarttrainer;
5) citeHTi3Mu (30KpeMa, CKOpOUEHHS ), SIKi TPaHCILIaH-
TYHOTBCS B OOHMJIBI MOBH: YKp. MOBa (BHKOPHCTAHHS
TpaHCcKpunii 0e3 aganTaii 1o MOBH-TIpHiiMaYa): Kix,
peg.; HIM. MOBa (TIOBHA TpaHcIUIaHTalis): Kick, Ref.
Hespakaroun Ha Te, 1110 CJICHTOBI CJI0BA MAfOTh BIJIITO-
BIIHUKH B MOBaX (HampuKIazd, B YKpaiHCHKIH — ydap,
cy00s, B HiMeNbKil — Schlag, Schiedsrichter), Boan
JIETKO IMIUIEMEHTYIOThCS B MOBY 1 4acTO HajeXarb
JI0 aKTHBHOTO JIEKCHKOHY MOJO[i, IO BIACTHUBE JJIsI
cJieHT3MiB y mijiomy. Cepell 3aro3uueHIX IMEHHHKIB
Ha TIO3HAYCHHS CTIOPTY HAWOUTBIII TPEACTaBICH] TaKi
CEMaHTHYHI TPYTIH:

1. Ha3Bu BuAiB cHnopry: YKp.. e6oxetlbon
(volleyball), 6acxembon (basketball), conegh (golf),
HiM.: Volleyball, Basketball, Golf.

2. CrnopTuBHE TpHUIAAAs Ta €NeMEHTH OJATY:
YKp.: proksax (backpack), rxnowxa (hockey stick),
bokcepcoki  pykasuuxku  (boxing gloves), wopmu
(shorts), ¢ymbonka (T-shirt), necincu (leggings),
HiM.: Rucksack, Hockeyschliger, Boxhandschuhe,
Shorts, T-Shirt, Leggings.

3. 3maraHHsl Ta mpaBwia: YKp.: nieti-opgp (play-
off), maiim-aym (time-out), cem (set), HiM.: Playoff,
Timeout, Satz.

4. TexHiuHi TepMiHU: YKp.: cmapm (start), ¢iniw
(finish), nim-cmon (pit stop); Him: Start, Finish,
Pitstop.

4. AHr1ii3MH B Pi3HUX BHAAX CIIOPTY. AHIIII3MH
MOIIUPEHI MPAKTUYHO Yy BCIX MPECTHKHUX BHUIAX
CTIOPTY:

1. @ymobon (soccer/football). le# momymsipHUN
y GaraThox KpaiHax BUJI CIOPTY, 3aCHOBaHUH y bpu-
TaHii, (ikCye IMIUTAHTAIlII0 3HAYHOI KiIBKOCTI TepMi-
HIiB: YKp.: ghopeapo, ek, ogcatio, mauim, nenaromi,
HiM.: Keeper, Offside; Faul.

Hanpuxnan: «lonkinep AIIJI nedv ne nobdbuscs
3 hanamom. cmroapou 3anobienu konguikmy» (https://
champion.com.ua). “Unsere Redaktion hat die Kdpfe
zusammengesteckt und die aktuell zehn besten Keeper
der Welt gekiirt “( https://www.sport.de/).

2. Xokeii (hokey). HaiinommpeHimmi y Takux
aHrIoMOBHUX KpaiHax sk Kamama ta CIIA Bupg
CTIOPTY: VKp.: wopm-xeno, oynim, ¢opuexine, HIM.:
Bully, Penalty, Checking.
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Hanpuxnan: «¥ cepii Oynimie kpawe ceoi wancu
peanizyeanu 20cmi, AKI U2paiu yio cepiro 3 paxyH-
xom 4:2» (https://sportarena.com/uk/); ,,Sie muss
mindestens einen von acht Penalty-Schiissen der
Profis abwehren, um die heutige Challenge zu
gewinnen “ (https://www.bayern3.de).

3. Tenic (tennis). OdililiHO BBaXKA€THCSI 3aCHO-
BaHuii y ®panmii, xoua HaOyB IIUPOKOI MOIYJISp-
HOCTI y BChoMY CBIiTi. He3Baxkaroun Ha (paHiry3bke
MTOXOKEHHS, TIeW BUI CIIOPTY HANTOBHEHWH aHTIIH-
CBKHMHU TEpMiHAMH, SKi TEepeHIIIN B iHIII MOBH:
HiM.: Tennis, Set, Tiebreak/Tie-Break, Ace, Matchball
YKp.: meHic, cem, ciaic, mau-opeuk, euc, mam-
ubon, Opelknotunm. AHDIINACBKI TEPMIHH OeKXeHO,
(Backhand, wim. Riickhand), ¢opxeno (forehand,
HiM. Vorhand) yBiitm B ykpaiHCbKy MOBY 3 Tpadid-
HUM 0()OPMIICHHSM, SIKE MICTUTb JITEPY X Y IPYrOMYy
ckiani (Bin hand — pyxa). OnHak, 3rigHO 3 yKpaiH-
CBbKUMH TrpadiyHUMU Ta QOHETUYHUMH HOPMaMH, 5K
1y BUNAJIKy BUIIE, 1151 JliTepa Masa O OyTH 3aMiHeHa
Ha T, [0 € BiAMOBiAHWKOM 3ByKa [h] B ykpaiHCBKIl
¢doreruti. SIKIIO B HIMENIBKY MOBY OiJIBIIICTH CITOpP-
TUBHUX TEHICHMX TEPMiHIB yBIHIIIM 0e3 3MiH, TO
B YKpaiHCBKY, SIK 1 B OUIBIIOCTI 1HIIMX MPHUKIALIIB,
3a JIONOMOTOK TpaHCKpuIIii. B okpemMux Bumaakax
BOHM MiIAIOThCs TiyMadeHHI0. Hampukian: drop
shot (HiM. Drop shot, Stoppball) — ykopouenuti yoap,
groundstroke — yoap 3 8i0CcKoKy, ace — nodaua Ha
eunim Ta iH. MOXHA HABECTH IIe HU3KY IHIIUX TPH-
KIIQIIB: QHIIL.: Set YKp.: napmis (cem), Him Satz; aHIIL.
tiebreaker abo tiebreak, ykp.: supiwansruil posiepauu
(mau-6petix), vim.: Tie-Break, Tiebreak.

Hanpuknan: «Vkpaineys sicoonoco pasy ne nodas
HasUinm, He O0NYCMU JHCOOHOI NOOBIUHOT NOMUIKU MA
peanisyeas 4 opetiknotinmu i3 7y (https://champion.
com.ua); ,,Und bei den US Open wurde bereits seit
1970 die Entscheidung per Tiebreak (bis sieben
Punkte) herbeigefiihrt (https://www.spiegel.de/sport).

4. backembon (basketball). OcTarouny i7Ier0 1IbOTO
MOMYJISIPHOTO BUJY CIIOPTY C(OPMYIBOBAHO B AMe-
pUIl: YKp.: OaHK, maim-aym, wmpa@Huii Kuoox,
acucm, HIM.: Dunking, Timeout, Rebound, Overtime.

Hanpuknan: «V miii epi "Kopons" nabpas niuiro
3 18 ouox, 8 niobupanv ma 10 acucmis, peanisy-
saswiu 2 3 7 Kuokie 3 oanvhvoi oucmanyiiy (https://
champion.com.ua/ukr), “Die Detroit Pistons halten
gegen die Boston Celtics gut mit, in der Overtime
geht das Match aber verloren* (https://www.laolal.
at/de/red/sport).

5. beiicoon (baseball). 3acHoBaHM y AMepHIli BUI
CIIOPTY, TEPMIHH SKOTO HE MAlOTh aHAJIOTIB y MOBax
KpaiH, je 0eiicOoy He € MOMyJISIPHUM Y TpPauIlii-
HUM BHJIOM: YKD.: aym, Cmpatix, 20yM-paw, nimuep,

Kemuep, Oetic, bam, QpI-KiK, excmpa-nouHm, HiM.:
Strike, Out, Home Run, Pitcher, Catcher, Base, Batter,
Outfielder, Free Kick, Extrapunkt. 3a3Buuaii yci mi
TEPMIHU TIOBHICTIO IepEeHMAIOTECSI MOBOIO-TTO3H-
YabHUIE. Y 0elcOom 3ycTpidaroThes aIanToBaHi
Ta riOpuAHI 3am03uyYeHHs (MMOEIHAHHS AHTIII3MIB 13
eIeMeHTaMH  MOBH-NO3n4anbHuLi). [lopiBHSIMO:
aHm. pitched innings, yKp.: 3a6epuieni iHiHTU — TEp-
MiH, IO TTO3HaYa€ KUIBKICTh ayTiB KOMaHIH I Jac
rmofiayi miryuepa:

Hanpuknan: «lfio uac epu 6 nanadi epasyi no
uep3i epaiomev npomu nimuepa KOManou, AKa 3axu-
waemocsy (https://artsandculture.google.com/);

“Der Catcher gibt heimliche Zeichen an den
Pitcher, um die Art des néchsten Wurfs vorzuschlagen *
(https://rostock-bucaneros.de/).

6. Kibepcnopm (eSports). 1leii BUI BHHHK Ta PO3-
BHBAaBCS TIiJ] BILTABOM aHTIIOMOBHOI KYJIBTYpH: YKP.:
eeimep, keecm, kaaw, HiM.: Gamer, Quest, Clan,
Highspeed.

Hampuknan: «/[o moeo o ecetimepie — commi
Mmucsid, a MypHipu 6ucparome 0OUHUYL, MOIC OMPI-
ani minvtionu Oicmaromscs He ecim» (https://life.
pravda.com.ua/culture); ,, Fiir Cyberport ist klar:
Ruckelfreies Highspeed-Gaming braucht Power und
Prézision* (https://www.channelpartner.de/).

7. Bokc (box). He3paxarounm Ha Te, IO CBOIM
KOpIHHSIM BIH CSiTa€ aHTHYHOCTI, Cy4YacHHMHA OOKC
3apoauBCs B AHIIII: YKp. Hokaym (knockout), anep-
Kom (uppercut), Odceb (jab), cnapume (sparring),
HiM.: Knockout, K.o., Uppercut, Sparring, Punch.

Hanpuknan: «...baxieyi éusnaroms ti02o kpawum
bokcepom banmameermy 1910-x poxis. [ymenko
nepemie y 10 paynoax, ane 3a ymogamu mamuy dem-
NnioOHOM 8iH Mie cmamu MilbKu Yepes nepemozcy HoKa-
ymomy (https://champion.com.ua/ukr/);

,,Der Ukrainer bezwingt Chris Byrd (USA) durch
technischen  K.o.  (https://www.sueddeutsche.de/
sport) .

8. «@opmyna-1» (Formula 1). IIpoBeneHHs 3Ma-
raHb i3 aBTONEPETOHIB y Pi3HUX KpaiHax CBITY CIIPH-
YUHsIE BUKOPUCTAHHS aHTJIIMCHKOT MOBH SIK OCHOBHOI
Ta MOIIMPEHHS aHITIMCHKUX CIIOPTHUBHUX TEPMIiHIB:
YKp.: nim-cmon (pit stop), 6onio (bolide), inoicenep
mpexy (track engineer), Him.: Pitstop, Pole Position,
Crash Barrier.

Hanpuknan: «I pau-npi sutiwno oowosum. Yepes
ye dexinvka pasie na mpaci 3'sa61a6ca cevghmi kap. ...
cmanocs ye yepes me, wo neped YepeoHuM npano-
pom Hoppic ma inwi nidepu niwnu na nimemon...»
(https://champion.com.ua/ukr/);

. Max Verstappen verliert seine Pole-Position!"
(https://www.motorsport-total.com/).
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9. Cnoybopoune (snowboarding). et Bun ciopty
nepeadavae CIyCK i3 3aCHDKCHHX CXHWJIIB Ha CHO-
yoopai («cHirosii gomimi»). [lomupenuii aHriiizM
halfpipe, nim.: Halfpipe, ykp.: eanghnaiin — mo3Hadae
CIIeIliaIbHy CTPYKTYPY JJI CHOYOOPAHMHTY Ta CKEHT-
OOpIWHTY 1 HEe Ma€ BiJNOBITHUKIB y 0aratb0X MOBax.

Hanpuknan: «Yemnionam VYkpainu 3 @pic-
mauny — caoyncmauny (https://www.sfu.org.ua/);
,,Der Skater in der Halfpipe schwingt daher nur fiir
kleine Auslenkwinkel harmonisch™ (https://www.
leifiphysik.de).

10. Pecninz (anen. wrestling). Tak 3BaHa «paH-
y3pka 0OpoThOa» CcTasa OCOONHMBO TMOIYJISPHOIO
Hanpukinni XIX cropivus y CHIA. B ocHOBHOMY
TEPMIHHU PECIIIHTY BXOISTH B YKPaiHChKY Ta HIMEIIbKY
CIIOPTUBHY JICKCHKY O€3 amamTamii: yKp.: peciine,
Giniwep, npomo, Him.: Wrestling, Finisher, Promo.
Tepmin Wrestling BiATBOPIOETBCS  YKPATHCHKOIO
MOBOIO 32 JJOIOMOTOI0 TPAHCKPHITLIi.

Hanpuknan: «B Vkpainy nosepmaiomvcs mpan-

crsayii  3maeanv 3 pecaineyy  (https://mediasat.
info /uk/); ,,Die German Wrestling Federation
prisentiert Wrestling in Berlin® (https://gwt-

wrestling.com).

11. I'onvgh (golf). Leli Bua criopry mae Oputa-
cbKe (motianacbke) kopinus. [lomynspHicTs MixkHa-
ponuux TypHipiB (Bigkpuri uemmionaru CILIA, bpu-
TaHii) 3a0€3MeUyI0Th PO3MOBCIOKEHHS CIIOPTUBHOT
TepMiHOIIOTIi. B yKpaiHCBKY Ta HIMEIIbKY MOBY OCHO-
BHI TEpPMiHM BBIHIIIM O€3 ajmanTarii: ykp.: 2onsg,
Opaiis, nammine, ceine, HiM.: Golf, Drive, Putting,
Swing. IHOAI OKpeMi MO3HAYCHHS Y MIiCIIEBUX perop-
Ta)kaX 3aMIHIOKOTHCS BIIMOBIAHMKAMUA MOBH-PEIH-
Mmi€HTa: YKp.: yoap — (csine), kopomxuii yoap" (nam-
mine), Him.: Schlag (Drive), Griff (Grip).

Hanpuxknan: «Midxcnapoonuii mypuip i3 eonvghy
"Diplomatic Golf for Good" 6i0byscs na mepumo-
pii eonvp-xknyby Lisnyky 6 pamxax ceésamkysanHs
Ius  Hesaneocnocmi  Ykpainuy  (https://tabloid.
pravda.com.ua/); ,, Schditzungen zufolge spielen iiber
60 Millionen Menschen weltweit Golf* (https://www.
deutschland- spielt— golf.de/).

HagiTe Ti BUIM CIOPTY, SIKi BUHUKIIM HE B aHIJIO-
MOBHHX KpaiHaX, 3aBASKH CBOIH MOMYJISIPHOCTI
MOCIYTOBYIOThCS  AHTIIIMCHKMMHU  3aII03MYCHHIMH.
Hampuxman, 6iatmon (HiM.: Biathlon, Bix nat. bi —
ABiui Ta Tpen. AOLov — 60poThba) — 3UMOBMIT BUJ
CIIOPTY i3 JaBHIM CKaHJAMHABCHKUM KOPiHHSM,
B SKOMY MO€IHYETHCS CTPiIbOa Ta JWKHI mepe-
TOHU: CHPUHM, CYNEPCHpunHm, maccmapm, HIM.:
Sprint, Mixed — und Single-Mixed-Staffel. Bapto
BII3HAYUTH, IO B HIMEIIbKI MOBIi 2oHKa nepecioy-
sanHs, macosuli cmapm ma ecmagema (Verfolgung,
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Massenstart, Staffel) BinTBOPIOIOTHCS HIMEIbKHMHU
BIAMOBIJHUKAMU.

VkpaiHcbka Ta HiMeIbka MOBU  (IKCYIOTb
HHU3KY aHTIIHCBKUX TEPMIHIB 13 JICTKOI ATICTHKU:
cnpunm, cmapm, @iniw, xaponine Ta iH. [lopis-
HSWMO 3 HiMelbKor: Sprint, Start, Finish, Hurdling.
[lopsin 3 HUMH (YHKLIOHYIOTH JIEKCEMHU 13 Halio-
HaJbHUX MOB. Hampuknan: annn.: hurdling, ykp.: 6ie
3 bap ‘epamu, HiM.: Hiirdenlauf, aurn.: Sprint — Him.
Kurzstreckenlauf, ykp.: 6ie na kopomxki oucmanyii.
INimHacTHKa 13 BIACTHBOIO /7S HEl IHTepHAITIOHATi3a-
LI€X0 MTPABWJI 1 HA3B JIUCIUILIIH aHTTIHCHKOK MOBOIO
TEX CHpUSUIa BBEICHHIO aHMIII3MIB Yy JIGKCHUKOH
iHmmx MoB. Hanpuknan: ykp.: 6im, ¢gain, pon, cnaim,
HiM.: Beam, Flip, Roll, Split.

Le#t crimcox Moske OyTH MOTITHONICHUH 1 TIPOIOBKe-
HUI TIepesTikoM 0ararbox iHIIMX BHIIB CIIOPTY, OCKIITBKA
HasBHICTb aHITIII3MIB Y HUX € 0e33aIepevHoIO.

5. OcHOBHi NpUYMHU 3aM03WYEHHSA AHIIIN-
CbKHMX CIHOPTHUBHHMX TepPMiHiB iHIIMMHM MOBaMM.
Icaye HM3Ka TPUYWH 3aMMO3WYEHHS AHTITIHCHKUAX
CIIOPTUBHUX TepMiHiB. OIHI€IO 3 HUX € BUHUKHCHHS
a00 ocy4acHEHHS BHJIIB CIIOPTY B aHIIIOMOBHHUX Kpa-
fHax. YmpomoBk OaraTboX POKIB aHIJIifiCbKa MOBa
€ JOMiHAaHTHOIO NpH MpoBeaeHHI ONIMMIHCHKUX irop,
0ararbOX YEMITIOHATIB CBITY Ta MIKHAPOIHHUX TYp-
HipiB. OCKIIPKA BOHA CIyTYE MOBOIO CITIIKYBaHHS
OIMBIIOCTI  CIIOPTCMEHIB, OPraHi3aTropiB, >KypHa-
JICTIiB, 1€ CHPOLIy€e KOMYHIKalilo 1 po3yminHs. Ha
KOPHCTh BUKOPHCTAHHSI aHIIIIICHKOT MOBH 1€ TaKOX
TOW (haKT, IO eTanmu PIi3HUX 3MaraHb, HATPUKIA]
«Dopmymna — 1», TPOBOMATHECA B PI3HUX KpaiHax.
AHrmifickka MoBa sk Lingua franca € cmisibHOIO HE
TIIBKU JJIs1 0araThbOX KOJIET-CIIOPTCMEHIB Yy 30ipHHX
CBOIX KpaiH, a il y HaIllOHATPHUX KOMaHJaX, Y CKJIaJi
SKHX 4YacTo BUCTymae Oarato iHozeMuiB. [IpoBimgni
¢GyTOONBHI KITyOM MaroTh y CBOEMY CKJIaji Jie[b HE
MIOJIOBUHY JIETiIOHEPiB. AHIVIIHICHKOI0O MOBOIO PO3-
MOBJIIIOTH y BCIX BCECBITHIX CIIOPTUBHHUX OpraHi3a-
migx. Hero 3mMiicHIOETHCS OUIBLIICTD TEJIEBI3IMHUX Ta
THTEPHETHHUX TPAHCIALIHN 1 MyONiKyIOTbCSl IHTEpPHETHI
Ta Ta3eTHI BUJaHHs. Y 0ararhb0X BHITaJKaX BHKO-
pHUCTaHHSI aHINIi3MIB CTA€ MOJIHHUM Ta MPECTHKHUM
TpengoM. CyTTEBUM YHNHHHUKOM ITOTPEOH 3armo3ndeHb
AHTITIi3MIB € BIJICYTHICTh IXHIX BiAIOBITHHUKIB Yy HaIli-
OHAJIbHIX MOBAX, 30KpeMa, B YKpaiHChKil Ta HiMeIlb-
Kii. He3Bajkaroun Ha Te, 110 HIMEIbKAa MOBA BiJa3Ha-
Ya€eThCSI CBOEIO TMPOMYKTUBHICTIO HIONO CTBOPEHHSI
BJIACHUX TEpMIHIB y pi3HUX cdepax, HIMEIBKUii
CIIOPTUBHUN JICKCHKOH HEIOCTaTHHO 3a0e3MeUCHHIA
BIIACHUMH aHaJoraMH. BakmmBO MiIKpecIuTH, 0
HasBHICTh BIIACHUX CIIOPTHBHUX TEPMIHIB HE 32BN
MOY€ KOMIICHCYBaTH aHIJII13MH.
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6. IlpoGsemMa Haqy:KMBaHHA AaHDIIHCHBKUMH
TepmiHamMu. Sk 3a3Ha4YaIIOCs BUILE, BIJICYTHICTh BijI-
MTOBITHUKIB 3aBKIN YCKIIATHIOE PO3YMIHHS HEITiIro-
TOBIIEHUM YHTaueM, ciryxadeM abo msimadem. OmHak
BUKOPUCTAHHS TAaKUX TEPMIHIB Ma€ MepeBart, Hacam-
nepes, Koy WAETHCs PO HOBITHI YK MaJjio MOMYJIApHI
BUJIM CIIOPTY, SKI HE MalOTh BiJIOBIIHUKIB y MOBI
perumiienta. CIymHy MOpaxy CTOCOBHO ITHOTO J1a€
T. Kusk. Bin 3ayBakye, 110 JHIe B pasi BiACYTHOCTI
BJIACHOTO TEPMiHa «...KpaIllle BBECTH B 00Ir iHO3eM-
HUH, HDXK B3araji He TepMiHYBaTH IIEBHE TOHSATTSD
[7, c. 24]. He3Baxaroun Ha HEpO3yMiHHS aHIJIII3MiB
HEIIITOTOBJICHOIO ayJUTOpi€l0 Ta Oa’kaHHS BOJIO-
JITH BIIMOBIIHUKAMHU Yy PiTHIA MOBI, 1 mpoOieMa
Hal9acTIlIe BUPINTYETHCS HA KOPUCTH 3allO3WUICHHS,
OCKIJIbKM BBECTH B JIGKCHYHHH OOIT JIEKCHYHY OJH-
HUII0 YacTO 3PYy4HIIIE 1 IIBH/IIIE, OCOOIUBO KOJIU
HaeTbCsl PO MaomomyisipHi Buau cnopty. CTBo-
PEHHsI BJAJIOTO HAI[IOHAJILHOIO BIAMOBITHUKA HE
3aBKIM MOXKIIMBE, a 1HOJI HAaBiTh HE BHIIPABIOBYE
ce0e uepe3 TPHUBANICTh amanTarlii. ¥ TaKuX BHITAI-
Kax IHIIOMOBHE 3allO3WYEHHS CTAa€ ONTHMAaIbHUM
BUOOPOM, OCKIJIBKM BOHO BKe € (DyHKIIOHAJILHUM He
JIMIIE B MOBIi-IKepelti, ane i y 6ararboX MOBax-pelu-
mieHTax, 3a3Bu4ail y Gopmi TpaHCIIAHTOBaHUX 200
a/IalTOBAHUX JICKCEM.

HagmipHe BKWBaHHS 3allO3WYeHb BHKINKAE
HecxBaJieHHs. | He TibKu cepen ykpaiHiiB. Himenpki
KOPHCTYBaui COLaJIbHUX MEPEK TaKOK BUCIIOBIIIO-
I0Th HE3aJI0BOJICHHS BUKOPHCTaHHSM aHIJIOMOBHHUX
Ha3B OackeTOONBHUX KOMaH . Hanpuknan, ,,Hamburg
Towers®, ,,Rostock Seawolves*, ,Niners Chemnitz",
»Kirchheim Knights*, ,,Gladiators Trier*, ,,Dresden
Titans* [21]. B yxpaincekoMy OackeTOoi mopsiy i3
TAKUMU YKPaIHCBKUMU Ha3BaMU KOMaH[ «XapKiecvKi
cokoau», «Cmapuii JIyyvbk» Tex moOyTyIOTh 3aM031-
4eHi aHnmicbki Haspu «Ceng Metioy» (KuiB), «Hiko
backemy» (Muxkonais).

Y 1pOMy KOHTEKCTi, KOMEHTykoud (yTOOIBHI
Mardi, YKpaiHChbKi CIOPTHBHI KOMEHTaTOPH YacTo
Ha/ly’)KUBAaIOTh BUKOPUCTAHHIM aHIIii3MiB. bo sKkio
«nenanomiy  (penalty)  (0oounadysmumemposuil

yoap), «aymy (out) (8Kudamms m’sa4a 3-3a OOKOGOI

qinii), oymceu (boots), ghopsapo (forward) — epaseyw,
wo epae 6 Hanaoi 4u «pegepin (referee) (cy0os),
€ YCTaJeHHMH B YKPAiHCBKi MOBI 1 3po3ymini
OUTBIIOCTI PELMITIEHTIB CHOPTUBHOTO KOHTEHTY,
TO «KOpHep» (corner) — KymoGuil yoap, «xagoeky
(halfback) — nizaxucnux, nneiimetikep (playmaker) —
epaseyb, wjo opeaHizosye amaxku Komanou Ta 6arato
IHIIIX CTAHOBIISATH TPYIHOII TSI PO3YMIHHS Cepei-
HBOCTAaTUCTHYHOT'O CHIOKMBAYa MEAIMHOTO MPOAYKTY.
[llomo HaBeJGHUX BHUIIE MPUKIAIB HIMEIIBKOMOBHI

KOMEHTaTOpU AaKTUBHIiIllE BHKOPHCTOBYIOTH IPHTa-
MaHHI JJI IXHbOI MOBH BiNNOBiTHUKY: Elfmeter abo
Elfmeterstofs, Strafstof3, Aus, Stiirmer, Schiedsrichter
4¥ CKOpoueHy Ha3By Schiri, Eckball, Mittelfeldspieler,
Spielmacher.

Jesiki TepMiHU, BIICYTHI B YKpaiHCBKill KyIbTypi,
noTpiOHO MosicHIOBaTH abo anantyBaru. Hanpukia,
B yKpaiHChKkoMy (yTOOMI iCHYE 6uwya niea 1 nepuia
niea. Y Himewuwni Bumty niry HaszuBatoTe Oberliga
a6o x Erste Liga, Bundesliga. Tomy 11i TepMiHU ax
HisSIK HE MOKHA MIEPEKIIACTH SIK MEepIIia JIira, OCKUIbKU
TAaKUM YUHOM MHMOBOJIi MOXKHA JIEKJIacyBaTH
Oyab SIKy 3 BIJOMHX HIMEIBKHX KOMaH/, IO I'pae
y BUIIOMY JHBi310HI. 3Me01UIBIIOT0 YKPAaiHCHKI CIIOp-
THUBHI KOMEHTATOPH BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIiH OyHOec-
niza’ (8i0 Bundesliga). Hanpuknan: «27-20 awcoemus
8i00yucs mamyi 8-eo0 mypy Himeyvkoi Bynoecnicuy
(https://sport.ua/uk/news/). IlpuHarigHo 3ayBaxxnumo,
mo Oararo KIyOHMX Ha3B CIIOPTUBHUX KOMaH]
Himeuuunu mictsate abpeiarypy FC abo SC (¢hym-
bonvrull k1yd abo cnopmusnul kayo). Hanpuxian:
FC Bayern, FC Sankt Pauli, FC Kéln, FC Augsburg,
SC Freiburg, SC Magdeburg. 11i abpeBiatypu mepe-
WM B HIMENBKY MOBY 3 aHDmicbkoi. IlomiOne
Ma€EMO 1 B yKpaiHCBKOMY CIIOPTi, ¢ BUKOPHUCTOBY-
€Tbesi KanbkyBanHsd @K abo CK. Hampuknam: @K
«Onekcanopiny, K «Yowceopoor», CK «llonmasay.
[Toxi6HO 710 BXKMBaHHS TEPMiHY «bByHOecaiea» B yKpa-
fHChKUX 3MI Takok MOKHAa KOHCTATyBaTH ITOCITY-
TOByBaHHsl peanieto «Manwagmy (Mannschaft).
[i BuUKOpHCTOBYIOTH Ha mMo3HaueHHs 36ipHOi OPH,
mock Ha kwraint Ckyadpa aozyppa (Itanis) un Tpe
xkpynyp (Kanana). IlpaBaa, TpamisieTbes W IIKaBHM
3Mimrannii BUCHIB bBynoecmim (Bundesteam). 3amo-
3WUYEHHS BKMBAIOTHCS 1 HA TIO3HAUYEHHS YeMITIOHATIB
IHIMX KpaiH. Bumry niry yemmionary Icnasnii B ykpa-
THchkuX 3MI yacTo HasuBaroTh Jla Jlicoro, a AHDIIT —
npem’ep-nieoio.

[lomo BXHMBaHHS HIMEIBKUX 3all03MYEHb B YKpa-
THCBKOMY CITOPTHBHOMY JICKCHKOHI, TO X Habararo
MeHIle HiK aHnmiicbkux. Cepem Haily>KMBaHIIINX
repMaHi3MmiB:  Oniy-mypuip  (Blitzturnier), kerenvOan
(Kegelbahn), panipa (Rapiere), waiiba (Scheibe),
wmanea (Stange), wnazam (Spagat), pexmyearnns
(Fechten), pooeo (Rodeo), eammenv (Hantel), epoc-
meticmep (Grofimeister), nesiki TOXiMHI BiT HUX Ta iH.
Hanpuxnan: «/[ns orcumomupsan ma 2ocmeui micma npo-
BeJU OMII-TYpHIp 6uxioHozo Ous 3 wiaxie» (https://oda.
zht.gov.ua/mews); «Ykpaineysv 3axunys neputy wiaiioy

! SIk yacTHHA CKIAaIHUX IMCHHHUKIB ByHiec- BKHBAETBCS TAKOK
y cioBocnonayuyeHHsx bynaecBep, bywaecrar, bynpaecpar,
bynnecnpesuzment,  noiiue  bynpmecOank,  OyHuecOroprep,
Bynneckanyep, Bynaeckanmepamr.
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6 icmopii amepuxarcvko2o xoxeuno2o xuyoy» (https:/
www.ukrinform.ua/). IlikaBo, [0 CJIOBO INTaHra
CTajJio TceBIorepMaHiaMoM. bo B HIMeIbKiii MOBI
Ha TIO3HAYCHHS wimaneu BXUBAETbCS Langhantel,
Scheibenhantel, Gewicht. A BnacHe Stange —1ie € epug,
Ha SIKOMY KPIIUTATBCS KPYTII TSTapi.

HesBaxkaroun Ha HasBHICTb B yKpaiHCBKil MOBi
CIIOBa «maticmep», y CHOPTUBHIH TEpMiHOIOTI]
MOXIIHE BIiJ] HBOTO «Ipocmaiicmepy BUMOBIISIETHCS
SIK «epocmeticmep». IlomiOHe MaemMo 1 B MY3HIIL:
«kanenvmeticmepy. Jloriuno Oynmo O yHidikyBarn 11i
TEPMiHH, BUKOPHCTOBYIOUM OiJbLI MPUPOIHE «Mali-
cmepy SIK 4aCTHHY CKJIaJHHUX CIiB.

BucHoBKkH. AHITIOMOBHI 3alTO3HYECHHSI € Ba)IIHU-
BOIO CKJIJIOBOIO JIEKCHUHOTO CKJIa Ty Oy/ib SIKOi MOBH,
30KpeMa HEBII' €MHHUM €JIEMEHTOM CIIOPTHBHOTO
JIEKCUKOHY YKpaiHCHKOi Ta HIMEIbKOi MOBH. AHaJi3
JIEKCUYHOTO KOPITYyCy I03BOJISIE 3pOOMTH BHCHOBOK,
1o OiBIIICTh CHOPTUBHHUX AHITIOMOBHUX TEpPMiHIB
IMIUTAHTOBaHI y MOBHU-TIO3UYATBHUIII Ta aKTUBHO
(yHKITIOHYIOTE y HEX. [XHE BUKOPUCTAaHHS CBifUMTB,
10 CITOPTHBHA TEPMIHOJIOTIS, K 1 BCl iHII chepu
HAILIOTO KUTTS, CTa€ SIBUILEM aKTUBHOI MOBHOI B3a-
emonii Ta modanizauii. AHIIII3MH IPUCYTHI Yy BCiX
BUJIaX CIOPTY. AKTHBHOMY BHKOPHCTaHHIO B MiKHa-
POJIHUX KOHTEKCTaX CIPHSE TAKOXK JTAKOHIYHICTh IIHUX
TEePMIiHIB, III0 pOOUTH MOBJICHHS CITIOPTUBHUX KOMCH-

TaTOPiB Ta KYPHATICTIB Cy4acCHUM Ta MPOoeciitHuM.
Ockinbky Bee OUTbINe JIIoIeH PO3yMIIOTh aHTITIHCHKY
MOBY, AHTJII3MH CIPHUSIIOTH OUTBIIOMY PO3YMIHHIO
IHTepHAIIOHATBHOIO MYOIIKOO.

JocmipKkeHHsT 1eMOHCTPY€E, IO B YKpaiHCBKIiH,
1 B HIMEIIbKii MOBI aHIVIII3MH B Pi3HUX BUAAX CHOPTY
37e01LTBIIIOr0 BUKOPHCTOBYIOTHCS Maiike Oe3 ajanra-
1ii 10 MOBH-IIO3MYaIbHUIN. He3HauyHOw pi3HUIIEIO
€ Te, 0 HiMEeIIbKa MOBa TIOBHICTIO TIepeiMae aHTIIii-
CBKi TepMiHH, 30epirarouu IXHE HANMCAHHA, a B yKpa-
{HCBKIH MOBI IPM BUKOPUCTAHHI KUPUIIULI TOJEKYIH
JoAa€eThesl Aedic. AnanTtaiis MEBHHUX JIGKCEM Ha
pi3HUX PIBHSX (HAmpUKiIa[, GOHETUYHOMY YU MOp-
(hostoTigHOMY) 10 MOBHU-PEIMITIEHTA POOUTH AHTIII-
i3MU OUTBIT TPHUPOTHIMU IS KopucTyBadiB. [Iporte
3aCBOEHHSI TOTOBUX aHIIIMCHKUX TEPMiHIB 4aCTO Ma€
nepeBary HajJ CTBOPEHHSIM HOBHUX BiJNOBIJHHKIB
y MOBI-II03UYAJIbHUIL, OCOOJIMBO, KOJIM HJIETHCS PO
MAJIOTIONYJISIPHI Y Til UM 1HIIIH KpaiHi BUIH CIIOPTY.

BBa)xTMBO HArOJIOCHUTH, 110 NIEPEHACHICHHS CIIOp-
THBHUX PEIOPTAXIB aHIJIii3MaMH, OIHAK, HEPiIKo
YCKJIaJIHIOE pO3yMiHHS oTpuMaHoi iHopmartii. Tomy
3MI noBUHHI YHHKATH IXHBOT'O HAIMIPHOTO BUKOPHC-
TaHHs. 3 1HIIOrO OOKY, BUKOPHCTaHHS aHIIIHCBKHX
3aMo3U4eHb 3a II0pa3 3pOCTaE 1 aHIIII3MHU i Hajai
3aIMIIATUMYThCSI BaKIIMBOIO YAaCTHHY CIOPTUBHOIO
JICKCUKOHY 0araTtb0X MOB.
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Tkachivska M. R., Tkachivskyi V. V. ANGLICISMS IN SPORTS VOCABULARY
(ON THE EXAMPLE OF UKRAINIAN AND GERMAN)

This article examines the use of English sports terms and their functioning in the Ukrainian and German
languages. It explores the influence of English as a lingua franca, a dominant source of lexical borrowing
in sports terminology. The analysis categorizes several semantic groups of Anglicisms and distinguishes
between direct borrowings — where lexical units are translated without adaptation — and adapted borrowings,
which undergo phonetic and morphological changes. Some challenges in reproducing borrowings arise from
differences in writing systems, in our case, the Latin and Cyrillic alphabets. Special attention is given to
phonological adjustments, such as the substitution of the English [h] sound with the Ukrainian voiceless [x],
and their implications for linguistic clarity. The study also investigates hybrid borrowings, where English
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terms merge with elements of the borrowing language, and examines how calques contribute to this process.
Attention is drawn to the critical role of sports media in amplifying Anglicisms, often overusing them even
when equivalents in the national language exist, potentially complicating comprehension for non-specialist
audiences. By investigating terms across diverse sports disciplines, the article emphasizes the prevalence
of English-origin terms in Ukrainian and German, highlighting their roles as direct and adapted borrowings,
calques, and hybrid forms. Moreover, the reasons behind extensive borrowing of English sports terminology
are critically analyzed, including the global dominance of English in sports and media. The balance between
the utility of adopting internationally recognized terms and the need to preserve national linguistic identity
is also discussed, illustrating the dual impact of Anglicisms on both enriching and complicating sports
communication.
Key words: Anglicisms, sports vocabulary, term, direct borrowing, adaptation, calque, equivalent, slang.
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